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Daj wolno$¢ mym braciom!

Co mam lepszego robi¢ w dniach zatoby

Posréd cmentarza, niz chodzi¢ na groby,

Rzuca¢ tam kwiaty bolesci i czesSci,

Zagaste zycie rozpala¢ w powiesci

I przeszto$¢ wiono przysztosci przelewac?..
Goszczynski.

Tatarski chan przyjmuje uroczyscie goscia. Zna-
k o m ity Turek Achmet, przybyt na mdj dwor,
rzecze chan, wiec zabawy musza sie odbywaé co
dzieh inne.

Wymyslajg tatarscy dostojnicy co dzien inne
wspaniate zabawy, a gos$¢ zdaje sie nie bardzo roz-
weselony.

Juz trzy dni na dworze chana popisuja sie $pie-
wacy, tancerki, muzykanci,... juz trzy dni odbywajg
sie gonitwy, strzelanie do celu i igrzyska wojenne,
lecz chan radby wymysle¢ jeszcze co$ wiecej zajmu-

jacego.

Ostatniego dnia rozkazat, by odbyty sie walki
niewolnikow.

Zasiadl chan z Achmetem, Turkiem na ganku,
a na obszernem podwodrzu niewolnicy dookota staneli.
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Bladzi, okuci, zgnebieni niewola, niewolnicy staneli
szeregiem, tancuchy ich dzwonily od czasu do czasu
o kamienng posadzke.

Wyprowadzajg po dwu niewolnikéw i kazg im
walczy¢ z soba.

Dos$¢ dhugo to trwa, az wreszcie potezny i silny
Achmet Turek powiada:

— Niech sie ze mng niewolnicy zmierza!

Zstepuje z ganku, staje na podworzu, niewol-
nika najsilniejszego wotaja do walki.

Niestety!.. Najsilniejszy niewolnik padt zaraz
u stép Turka.

Ozwaly sie huczne oklaski. Chan nieco chmur-
nie spoglada na zwyciestwo goscia.

— Drugi niewolnik niech staje do walki!

Wyszedt z szeregu drugi, zdjeto tancuchy —
walka trwata chwile, lecz dumny Turek juz noge na
jego piersiach potozyt.

Dwoér chana bije oklaski, stawi moc i zreczno$¢
Achmeta. — Chan kaze innym niewolnikom do walki
stawac.

Achmet pokonat pieciu, oSmiu, dziewieciu.

— Juz nikt wiecej nie odwazy sie ze mng wal-
czy¢? pyta dumnie.

A chan gniewny i chmurny wota:

— Moze kto z Polakéw do walki stanie,... dam
wolnos¢ temu kto zwyciezy.

Z szeregu Polakdéw, stojacych w fanicuchach,
wystepuje mtody niewolnik i rzecze:

— Dajcie mi moja bron i zdejmcie peta, a zmie-
rze sie z tym mocarzem.
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— Ty?., najmiodszy wsrdd niewolnikéw? Ty —
miodzieniec ?

— Tylko mojg bron mi dajcie i tylko mi peta
zdejmcie!

— Najlepszego konia z mej stadniny otrzymasz
w podarunku, jeSli pokonasz goscia, rzecze chan
i czeka na rozpoczecie walki.

Przyniesiono bron, zdjeto okowy. — Mtiodzieniec
stangt na placu walki. Zakreslit szablg znak krzyza
Swietego i wznibdstszy oczy w niebo szepce: — Kro-
lowo niebios dopomoéz !..

Turek Achmet rzuca sie jak lew... olbrzymi —
potezny, silny, z gniewem jakims$ chciatby tego chtop-
czyne u stép swoich ujrze¢ natychmiast, lecz niestety
nie idzie tak tatwo jak pierwej. Dziwna walka trwa
diugo... wszyscy obecni prawie oddech w piersi za-
trzymuja, by nie przeszkodzi¢, by nie straci¢ uwagi.
Chan wstat z krzesta, wycigga reke... usta jego
co$ szepca...

— Chwieje siel. chwyta gol. szabla wyzej...
co sie dzieje?., padf?..

— Zwyciezyt Polak! Polak zwyciezy}., wszyscy
z podziwem powtarzajg — Turek na ziemi... patrzcie!
patrzcie!

Istotniel.. Achmet olbrzym lezy na ziemi, a na
jego piersiach kleczy miodzieniec Polak i szable
trzyma w goOre wzniesiona.

Chan zdumiony kaze przyprowadzi¢ owego mio-
dzienca do siebie i pyta:

— Jak sie nazywasz?

— Stefan Czarniecki.
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— Zwyciezytes, wiec kon najpiekniejszy dla
ciebie i wolno$é otrzymujesz, mozesz wraca¢ do kraju.
Lecz Stefan Czarniecki odpowiada spokojnie.

— | konia nie wezme i sam zostane w niewoli
u ciebie, tylko za to daj wolno$¢ tym Polakom, kt6-.
rzy od dawna dzwigajg kajdany. Jam miody — ta-
twiej zniose niewole, lecz ci z tesknoty za Ojczyzna
ging. Im daj wolnos¢.

Zdumiat sie chan...

— Tak mitujesz swych braci? Tylko u was
Polakéw takie serca bija w piersiach... Wolni wiec
dzis beda wszyscy Polacy.

I dzien walki z Turkiem Achmetem stat sie
dniem szcze$cia dla wielu Polakéw. Tego dnia wra-
ca¢ mogli do Ojczyzny. Stefan Czarniecki — mio-
dzieniec — wuprosit dla rodakéw wolno$¢ zupeina.

Tak to zagaste zycie przesztosci dawnej w wspo-
mnieniach opowiesci rozbtysto przed nami, niby iskierka
nigdy nie gasnaca.

Sprawiedliwy sedzia.

brzmiat gtos dzwonka.

Drzwi od klas szkolnych poczeto szybko otwie-
rac, a studenci, jak pszczoty z ula, wysypali sie na
korytarz. Smiech, hatas, wrzawa, gonitwa jak to
zawsze, gdy miodzi z ciasnych sal wybiegng. Juz
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cztery godziny przesiedzieli nad ksigzkami, wiec
jakby kto z klatki r6j ptakéw wypuscit, tyle radosci
i wesela.

Jedni z S$piewem przebiegajg przez kurytarz,
drudzy w gromadki zbici rozmawiaja zywo, a inni,
jak to bywa, poczynajg sie kutakowac.

Tylko jeden chiopak stoi na boku smutny i za-
myslony.

— Co$ Tadeusz dzi$ bardzo cichy, mowi jeden
z kolegéw, wskazujac na ucznia stojgcego na uboczu.

— On prawie zawsze wiecej zadumany jak
wesoty.

— Zawsze? co méwisz ? przecie gdy bawimy
sie w walczace partye, to on wtedy najdzielniejszym
jest dowddzcg, a ognistemi stowy zacheca azeby
wrogow pokonac.

— Rzadkie to sg chwile, czeSciej nasz kochany
Tadeusz Rejtan od rozbawionych oddala sie — duma,
czyta trudne naukowe dziela.

— Ksigdz profesor idzie!.. jaka$ nowina bedzie.
Zbiegli sie koledzy, zblizyt sie i Tadeusz Rejtan.

— Dzi$ po potudniu zbierzecie sie w sali na
dole, zapowiada ksigdz profesor. Odbedzie sie dzi$
wybér na rok przyszty. Prezydenta sgdu wybierzecie
z pomiedzy siebie, wiec trzeba sie zebrac licznie.

— Wiwat! hukneli chiopcy. Dzi$ wybor prezy-
denta sprawiedliwo$ci. Trzeba sie naradzi¢ i namy-
$le¢ na kogo damy gtosy.

Lecz w tej chwili ozwat sie dzwonek. Studenci
do klas wrdcili, na kurytarzach zrobito sie cicho,
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tylko od sklepien, niby echem, odbijaty sie ich $mie-
chy wesote, ich $piewy rgzgios’ne.

U Ksiezy Pijaréw w tych czasach bardzo duzo
byto polskiej miodziezy na wychowaniu. Zakiady
Pijarow wniosty nowag metode i plan nowy, zapro-
wadzity zmiany w sposobie nauczania, wiec Polacy
oddawali swoje dzieci na nauke z ochots.

Umieli tez Pijarzy przyzwyczajaé¢ chtopcéw wecze-
$nie do stuzby obywatelskiej. Urzadzali sejmy, jakoby
prawdziwe, na ktore wielu postéw przyjezdza.

Na obradach takich sejméw zaznajamiata sie
mitodziez z ustawami, uczyta sie wymowy, a tak za-
miast pustych zabaw, miata rozrywke potgczong
Z nauka.

Podobnie jak sejmy, urzadzali Pijarzy i sady.

Gdy w jednym zakifadzie jest kilkuset, a moze
i tysigc chlopakéw, zdarzajg sie pewne nieporozu-
mienia, skargi i zazalenia.

Whnieéli Pijarzy prosbe o zezwolenie na wpro-
wadzenie sadéw kolezanskich i wojewoda nowo-
grodzki, ksigze Jabtonowski, na to sie zgodzit.

Raz w rok odbywat sie wybor prezydenta, czte-
rech sedziéw, dwdch pisarzy i jednego regenta.

Wiasnie teraz ma sie odby¢ wybér, wiec przed
posiedzeniem po potudniu we wszystkich klasach

narada wazna.

*
* *

Duza sklepiona sala zapetniona.
Co chwila inny modwca wystepuje z przemowa,
a zebrani koledzy z nalezytg powaga stuchaja.
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Jedni zdawali sprawozdanie z czynnosci, uste-
pujac po roku, drudzy zachecali, by koledzy w wy-
borze postepowali rozwaznie.

Az oto jeden, drugi, 6smy médwca przedstawia,
iz nikt nie bedzie lepszym i sprawiedliwszym nad
Tadeusza Rejtana.

— Tadeusz Rejtan prezydentem sadu!

— Wiwat!... nikt tylko onl...

— Poczciwy, kochany, szlachetny kolega, on
sprawiedliwym jest zawsze, on nie dozwoli, by komu
krzywde uczyniono...

Sala huczy okrzykami, koledzy Tadeusza wpro-
wadzajg, on zarumieniony pochyla gtowe, po chwili
dziekujac za wybor, rzecze:

— Wielki ciezar wktadacie na mnie. Nie usune
sie, lecz powiadam, iz ani zadne prosby, ani bia-
gania nigdy mego wyroku nie zmienig. Od sprawie-
dliwosci w narodzie zalezy narodu przysztosg...

— Wiwat sedzial...

— Wierzymy w twg sprawiedliwos$¢ i dlatego
ciebie sedzig obieramy.

Tadeusz Rejtan zabral sie zaraz do czytania
ksigg prawnych, poznawat ustawy i przepisy spra-
wiedliwosci, pracowat tak gorliwie, iz ksieza mu
ksigzki odbierali, bo bali sie o jego zdrowie.

Co czwartek odbywat sie sad.

Prezydent sagdu zasiadat za stotem, obok niego
czterech sedziéw, dwu pisarzy i t. d.

Ten, kto miat wnies¢ jakag skarge, sam musiat
stawac i sam przemawiaé. Szto o to, azeby chiopak
umiat dobrze i zrozumiale powiedzie¢, o co mu idzie.
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Lecz ten, ktérego oskarzano, mial zawsze obronce.
Wybierat sobie kolege, do ktérego miat najwiecej
zaufania i ten przed sadem i przed kolegami musiat
go broni¢. Zabawy te u Pijaréw byty dobrg szkota
dla stuzby obywatelskiej. .

Wkroétce po wyborze Tadeusza Rejtana, we
czwartek jak zwykle, zasiedli sedziowie. W sali wiele
0s6b. Wystgpita przekupka z Nowogrodka jako oska-
rzycielka i wotata z ptaczem:

— Stata mi sie wielka krzywdal.. Oto panicz
z tutejszej szkoty w swawoli, gdy pedzit za drugim
kolega, potknat sie, upadt i pottukt mi garnki. Sg
Swiadkowie, ktérzy potwierdza, iz co mowie to prawda,
a ja biedna jestem, zarobie tylko tyle co garnki
sprzedam, wiec prosze o ukaranie studenta.

Tadeusz Rejtan zachmurzyt czoto i pyta:

— Jak sie ten student nazywa?

— Jozef Rejtan.

— Moj brat?... ze zdziwieniem szepce Tadeusz,
moj brat zrobit i szkode i krzywde? Wstaje prezy-
dent sadu z krzesta i wychodzi z sali.

— Paniczu! wota przekupka ze tzami, nie od-
chodzcie !... mnie nikt tak jak wy sprawiedliwosci nie
wymierzy.

— Trudna rada, moja matko, odpowie fagodnie
Tadeusz Rejtan, ja rodzonego mego brata sadzic¢
nie moge.

— Dlaczego?... zostancie paniczu.

— Sedzia, jesli ma by¢ sprawiedliwym, musi
postepowac wedle prawa, odpowie Rejtan, a w ksie-
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gach naszych praw wyraznie jest naznaczone, iz
powinowaty nie moze sadzi¢ powinowatego, a tem
bardziej brat nie moze rodzonego brata sadzic.

— Ale ja wiem, najlepszy paniczu, iz ty nie
bedziesz zwazat na to czy brat, czy kto inny mnie
szkode uczynit, ty wydasz sad sprawiedliwy... nie
odchodz! — prosi przekupka wielce strapiona.

— Gdybym brata osgdzit, nie zwazajgc na to,
iz to brat, miatbym stawe sedziego sprawiedliwego,
odpowie Rejtan, ale bym postgpit przeciw prawu.
Nigdy za$ sedzig dobrym ten nie bedzie, kto sam
prawa nie szanuje.

Zdumieli sie wszyscy i szeptali miedzy soba:

— Ten nigdy nie uczyni krzywdy, ani na nie-
sprawiedliwo$é nie zezwoli.

* * *

I po wielu latach, ten sam sprawiedliwy sedzia,
nie podpisat krzywdy czynionej Ojczyznie. On jeden,
ostatni, nie podpisat rozbioru Polski, na nieszczesnym
sejmie 1773 roku.

Bedziesz stuzyt Ojczyznie!

aty J6zio bawi sie hatasliwie.
Z drugiej komnaty weszta pani Teresa Ponia-
towska i pyta:
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— Co robisz?... Po co te stotki powywracane,
po co ten stot na Srodku?...

— Ja ucze sie zdobywac przeszkody, odpowiada
chtopczyna dziarski i po wojskowemu matke wita.

— Nie ma zadnych przeszkéd, ani zadnych
wrogéw, wiec siedz w spokoju, rzeknie matka.

— Pan generat Andrzej Poniatowski zawsze
powiada, iz jezeli zotnierz w pokoju nie déwiczy sie
jak zdobywaé przeszkody, to w czasie wojny chowa sie
za tabor... musze wiec i ja teraz CwiczyC sie ciggle,
azebym nigdy nie chowal sie w czasie walki.

Te stowa o$mioletniego chiopczyka zadziwity
matke. Pogtaskata go po gtowce, a po chwili na-
mystu mowi;

— ChodZz ze mng... dam ci ryngraf...

Pobiegt J6zio za matkg i z ciekawoscig czeka,
bo nie wiedziat jeszcze co ryngraf znaczy.

Pani Poniatowska przyniosta z swego pokoju
maty obrazek Matki Boskiej na blasze malowany.

— Wiasng reka dla ciebie wymalowatam obraz
Boga Rodzicy na ryngrafie. Chciatam ci to da¢, gdy
bedziesz z domu wyjezdzat. Lecz zawiesze ci dzi$
na piersiach. Pamietaj J6ziu... kto taki ryngraf pod
odzieniem nosi, ten musi stuzyé Ojczyznie. — MOwisz,
iz zotnierz w pokoju powinien sie ¢éwiczyé¢, by poko-
nywat przeszkody, to prawda, ale i to pamietaj, iz
kto ze znakiem Maryi do walki staje, ten wytrwaé
musi...

Jozio wpatrzyt sie z zachwytem w twarz matki.
Nigdy mu sie ani tak piekng, ani tak dobrg nie wy-
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dawata jak w tej chwili, gdy pod sukienka chio-
piecg zawieszata ryngraf z Matka Boska.

W dwanascie lat po6zniej, ksigze Jbzef Ponia-
towski, jako piekny oficer, z krélem Poniatowskim
jechat do Kaniowa.

Nie spodziewat sie ksigze Jozef, iz stryj jego,
krol Stanistaw, w Kaniowie z carowg Katarzyng roz-
pocznie ukiady o zgnebienie Polski.

Gdy jednak spostrzegt co sie dzieje, z bdlem
odsungt sie z salonu carycy.

Katarzyna zauwazyta to, iz ksigze Jozef nie-
chetnie w Kaniowie przebywa, wiec pragneta zyskac
zyczliwo$é miodego rycerza.

Wezwata ksiecia Jozefa na swe pokoje i rzecze:

— Mianuje cie swoim rycerzem.

Uktonit sie ksigze Jozef nizko, wedle zwyczaju,
a potem podniodstszy gtowe do géry, odpowie:

— Za ten zaszczyt dziekuje Najjasniejszej Pani,
lecz stuze juz komu innemu i jestem rycerzem in-
nej pani.

— Czyimze jeste$ rycerzem i komu stuzysz?

— Mojej Ojczyznie!... jestem Polakiem...

Z gniewem spojrzata Katarzyna caryca na pie-
knego miodzierica.

On za$, wychodzac z sali, przyciskat dtonig
ukryty pod mundurem ryngraf, rekg matki malo-
wany i szeptat do siebie:

— Nic i nikt mnie ze stuzby Ojczyznie nie
nie uwolni, chyba jedna $mier¢.
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Dnia 16 pazdziernika 1813 roku zgingt ksigze
Jozef w rzece Elsterze... ryngraf wraz z kulg wpit
sie w jego piersi. Ranny bohater utonat mowiac:

— Bbég mi powierzyt honor Polakéw — Bogu
go oddam...

Grudka ziemi.

0z to za wojownik tzami zalany kleczy na granicy
polskiej ziemi?

Przystonit oczy dtonig, uklgkt jak gdyby na
mogile najdrozszych o0sob, placze, a usta szepca:
zegnaj! zegnajl..

— Co to za wojownik, ktory sie tez nie wsty-
dzi?... Stoja opodal zotnierze zapatrzeni, on nie kryje
tez swoich przed nimi... uklakt i szepce przez tzy:
zegnaj! zegnajl...

— A ja wam powiem, iz ten wojownik jak lew
walczyt za wolno$¢ narodu, Moskale znali dobrze
jego miecz ostry, jego rozkazéw srogie wyniki, jego
walk plony... To Kazimierz Pufawski — konfederat
barski — on, ktéry na rozbiér Polski odpowiedziat
krwawag walka. — Nie damy Ojczyzny!... Nie widziat
nikt u niego rozpaczy ni leku. Nie widziat nikt tez,
gdy krew z jego rannej piersi saczyta sie, nie pila-



Zegnaj ziemio rodzinna, zywicielko i piastunko..,
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kat on, gdy jako obronca stat na murach Czesto-
chowy...

— Wiec dlaczego ptacze i oczy kryje dtonig?

— Putawski zegna Ojczyzne... idzie na tuta-
ctwo...

— Jakto?... on Polak, Polske rzuca¢ musi?...

— Moskwa zdeptata obrorncow wolnosci. — Mo-
skwa wycigga straszng reke, by te ziemie zagarnag,
wiec Putawski zegna Ojczyzne.. Gdyby tu zostat
Sybir i lochy wiezienne dla niego, gdyby tu zostat
kajdany i $mier¢ z reki Moskala.

— Zegnaj ziemio rodzinna, zywicielko i pia-
stunko, nie bede chadzat miedzy zb6z twoich tany,
gdy kiosy szemrzg po miedzach...

— Zegnaj ziemio rodzinna... matko i opiekunko...
nie bede pit z twoich zdrojow wody, ani gtosu twych
dzwonow koscielnych nie bede shyszat...

— Zegnaj ziemio rodzinna... skarbie nieprze-
brany — nie bede styszat szumu twych lip starych,
ani nie ujrze stepéw ukrainskich zieleni...

— Nie rzucam ciebie dla szukania skarbéw
i szczescia — iS¢ musze, bom cie bronit...

— Nie rzucam ciebie dla wygdd i spoczynku —
iS¢ musze, bom nie chcial na niewole zezwolic...

— Nie rzucam ciebie dla leku przed wrogiem —
iS¢ musze, bom cie kochai do ostatka...

Po chwili Kazimierz Putawski powstat i rzecze
do towarzyszy:

— Oto grudke ziemi Ojczystej, jako relikwie,
na piersi mej zawiesze. Pamietajcie! gdy w obczyznie
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zgine, na oczy mi te grudke ziemi potozycie. Obca
ziemia, jak macocha, gniecie i ciezy...

tzy sttumity dalsze stowa... Wraz z szkaplerzem
zawiesit grudke ziemi owinietg starannie.

Przeszli pare krokéw i juz Ojczyzny nie wi-
dzieli...

*
* *

W kilka lat pézniej, na obcej ziemi w obronie
wolnosci Ameryki, padt Putawski z konia na ziemie.

Koledzy go podniesli — szepnat: Polsko! i zy¢
przestat...

Grudka polskiej ziemi, przy szkaplerzu umiesz-
czona, zakryta oczy tutacza...

Spoczat tak daleko... jednak tak zawsze imie
jego w Polsce jest drogie, iz niema zda sie dzieciny
jednej, ktéraby nie wiedziata kim byt Putawski.

Odwazny kleryk.

an Kazimierz Putawski chodzi po duzej komnacie
P szybko.

— Mébwicie panowie, iz chyba ptak do obozu
Zaremby dostanie sie?... Nie przejdzie nikt?...

Ci, co zebrali sie na wazng narade, pochylone
majg czota.
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— Moskale otoczyli Jasng Goére i Scisneli jak
obreczami zelaznemi, nikt stad nie przejdzie — mowi
jeden.

— Ani mysle¢, azeby sie kto z listem do Za-
remby dostat. Moskale czujne majg straze, dookota
ich namioty i wojska, ani mysleé.

Putawski jednak szuka drogi.

— Gdyby tylko daé zna¢ Zarembie pod Kali-
szem, iz trzeba pomocy, z pewnoscia z swojem woj-
skiem przybedzie. Co tu poczac!

Narada trwa diugo. Ten i 6w radzi, ale wszel-
kie sposoby wydostania sie z twierdzy na Jasnej
GoOrze sa jak senne widziadta.

— Moskale nie przepuszczg nikogo!

Lecz oto nieSmiatlo wchodzi chudy, mizerny
kleryk Ambrozy. Staje pokornie i kianiajgc sie nizko
mowi:

— Ja pojde z listem do pana Zaremby.

Pan Putawski spojrzat z niedowierzaniem.

— Poszlibyscie ?... Zycie niepewne...

— Ale pomoc Najswietszej Matki niezawodna.
Ja péjde.

Dtugi czas trwala narada, wreszcie Putawski dat
pismo do Zaremby. Kleryk Ambrozy wrdcit do swej
celi i do pézna w nocy przygotowywat sie do wy-
prawy.

Na drugi dzien rano kleryk wyszedt z fortecy.

Pochylony szedt powoli, trzymajac reke przy
twarzy spuchnietej i oklejonej plastrem.

Ledwie uszedt pare krokdéw, juz go Moskale
schwycili.
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— Oto z fortecy wystannik, trzeba go prowa-
dzi¢ do generata.

— Jak go wezmiemy na meke, a zaczniemy
Z niego drze¢ pasy, to wySpiewa wszystko.

— Prowadzi¢ go do samego Drewicza!

— Myslat, ze jak ptak przeleci nie schwytany,
ale nasze rece trzymajg silnie.

Kleryk nic nie odpowiada na te wszystkie ga-
dania. Trzyma reke przy spuchnietej twarzy i jeczy:
Oj! jak zab boli... Oj! jak boli!...

Gdy przed Drewicza postawili ubogiego kleryka,
generat pyta:

— Gdzie idziesz?

— lde do miasteczka, aby mi zgb wyrwano.

— Oj bolil... bolil...

— Tam w fortecy niema nikogo ktoby zab wy-
rwat? Az musisz i$¢ dalej... to dziwne.

— Sa tacy, co wyrywaja, ale ja mam zaufanie
do jednego, w Wieluniu... Oj boli! boli!...

— My ci tu wyrwiemy, nie trzeba daleko cho-
dzi¢, my mamy takich, co rwg dobrze. Nie pojdziesz
dalej, dokad ciebie nie zrewiduja i nie przekonajg
sie jakie ty papiery niesiesz.

— Oj boli! boli!...

— Wyrwag ci zgb zaraz, tylko tu przy mnie
rewizye zrobia... Zdjg¢ habit i szuka¢ papieréw.

Rzucili sie Moskale na kleryka, szarpia, szukaja,
popruli habit caty, nic nie znaleZli.

Drewicz zty, niecierpliwi sie coraz wiecej. A kle-
ryk Ambrozy rozebrany, ledwie w bieliznie, zupetnie
spokojnie stoi, tylko od czasu do czasu jeknie z bélu.
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Lecz pot go oblewa, a od potu odkleja sie pla-
ster na twarzy przylepiony. Gdy plaster spadnie,
spadnie list Putawskiego.

— Niema pisma! méwig Moskale.

— Oj boli! bolil.. jeczy kleryk i ciSnie reka
plaster, aby przylepi¢ silnie. Jeden ruch, a spadnie,
odkleja sie...

— Nie jecz! zabieraj sie!l... rozkazuje Drewicz.

Ubiera sie kleryk, ale ubra¢ sie bardzo trudno.
Jedng rekg trzymacé trzeba plaster na twarzy, bo spa-
dnie, habit popruty w kawaitki, jak to na siebie wio-
zyé. Pozawijat sie w kawalki, jak w tachmany i wy-
szedt kianiajgc sie kornie.

— Oj boli... boli!...

Moskale, Smiejgc sie, pokazywali jedni drugim
kleryka owinietego w kawatki poprutego habitu.

Lecz kleryk szedt dalej jakoby w najdostoj-
niejszych szatach, tak go cieszyto, iz i Drewicza
oszukat i Putawskiego list do Zaremby zaniesie.

Gdy byt za obozem Moskali wyprostowat sie,
odklejony plaster rzucit, list schowal na piersi, a spoj-
rzawszy na Jasna Gore, szeptat modlitwe dziek-
czynna. .
* *

Gdy stangt przed Zarembg, on rzecze:

— Odwazny z ciebie bohater, ale i dowcipny...
A gdyby plaster ten spadt u Drewicza?

— Zginatbym, lecz bytbym jednym 2z tych ty-
siecy, ktore ging w stuzbie dla Ojczyzny.
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Wielki skarb.

Ach! matka pierwszej uczy piosenki,
Pierwszym usciskiem ona nas darzy,
Mito$¢ w jej oku, dobro¢ w jej twarzy
Wszedzie i zawsze...

Zmichowska.

ie ma nikogo w pokoju.

Duzy zegar jednostajnym ruchem daje znak
zycla, muszka jakas$ brzeczy skrzydetkami, a przez
otwarte okno stycha¢ z daleka gwar ludzi pracuja-
cych w ogrodzie.

Nie ma nikogo w pokoju. W tem ostroznie,
z cicha odchylajg sie drzwi...

Wchodzi maty chlopczyna, oglagda sie, nadstu-
chuje, przysuwa stot pod duze lustro i czeka, na-
mysla sie.

— Nie, nie zrobie tego... nie tadnie jest czynié
co$ takiego, z czem sie kry¢ trzeba.

Po chwili za§ mowi do siebie: — Ja wszakze
nie chce nic zlego zrobi¢... chce sie dowiedzie¢, co
ludzie w listach piszg. Ojciec mdj tu za lustro wkiada
listy, wezme jeden i przeczytam. O czem to w li-
stach pisza...

Wskoczyt na stét, siegnat reka za lustro, wyijat
paczke listow, zaczat czytac...
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— A! to tak sie listy pisze? Pozdrowienia ser-
deczne, wiadomos¢ o zdrowiu.. a to co?.. — co
to dalej ?...

Chiopak uklgkt na jedno kolano, czyta, az za-
czyna ptaka¢ zatosnie, gtosno.

— Co tobie Julku? wota matka otwierajac
szybko drzwi. Co tobie?... chory jestes$?...

— Mamo! mamol... list.. list taki straszny...

— Jaki list? Co ci sie stato?

Chiopak tuli sie do matki i ptaczac zato$nie,
mowi: — Ja nie chciatem zle zrobi¢, nie chciatem
sie kry¢, tylko nigdy jeszcze listu nie czytatem, wzig-
tem te do reki...

— Wiec czeg6z ptaczesz tak bardzo, nic sie
nie stato.

— Jakze nie mam ptakaé, kiedy tu napisano,
iz mnie ojciec do Warszawy odwiezie do szkoty...

— Powiniene$ sie cieszyé, nie ptakaé. Uczy¢
sie bedziesz w szkole, wyros$niesz na madrego Po-
laka, bedziesz pozytecznym synem w Ojczyznie...

— Ach mamo! Jakze ja stagd pojade, jakze ja
pozegnam kochane Kleniki, brata, siostry i ciebie
mamol...

Pani Niemcewiczowa nie moze Julka uspokoic.
Listy wiozyta za lustro, chlopca wzieta do swego
pokoju, tuli go i rozmawia dlugo, opowiadajac, iz
do szkot duzo dzieci uczeszcza, wiele dzieci musi
pozegna¢ i dom i matke, wiele musi przywykna¢ do
pracy mozolnej.

W domu panstwa Niemcewiczéw, w Klenikach,
dtugo przygotowywano wyprawe do szkét dla Julka.



Wskoczyt na stot, siegnat rekg za lustro, wyjat paczke
listéw i zaczat czytac.
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Nie cieszyty chiopaka piekne, nowe suknie, nie
bawity juz figle brata i siostr, zadumany czesto my-
slat o tem, jak on z ukochanego domu wyijedzie.

Az nadszedt smutny dzien pozegnania. Przed
ganek dworu zajechata duza ciezka kolasa, zaprze-
zona w 4 konie. Z Klenik do Warszawy droga
diuga 26 mil, trzeba wiec bylo kilka dni jechac.
Wynoszono kufry i ttumoki z posciela, puzderka
z winem, dla ludzi i koni zywnos¢.

Julek patrzyt i patrzyt, a tzy toczyly sie po
bladej twarzyczce.

— Jak tu pozegna¢ Kleniki kochane?

Matka go przytulita, pobtogostawita, pozegnata
czule i dajac kilka rad, rzekta na koncu:

— W kuferku twoim sg poriczochy mojej ro-
boty. W kazdej ponczosze jest jeden dukat zioty.
Schowaj, a kupisz za nie co chcesz. Tu za$ do reki
daje ci 20 ziotych polskich srebrem.

Nigdy Julek wiasnych pieniedzy nie miat, bo
we dworze w Klenikach nie byto co kupowaé. Teraz
dostat duzo pieniedzy i bytby sie niemi cieszyt, gdyby
nie rozdziat z matka.

Podziekowat pieknie, przytulit sie i ptacze...

— Czas do drogi! zawotat ojciec.

Uklakt Julek przed matks... nie moze stowa
wymowic.

— Niech cie Bég btogostawi, a badz dzielnym
i szlachetnym... Niech cie Bdg btogostawil!...

— Nie pflaczcie!... Zaczyna sie stuzba dla na-
rodu, Polak do niej z radosScig staje... zegnaj Julku
siostry i brata... pojedziemy...
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Ojciec dodaje ochoty, ale i jemu zal, lecz tru-
dno... chtopak sie uczy¢ musi.

Usiadt Julek w kolasie przy ojcu, nie styszat
jak siostry wotaty: napisz do nas list!... nie widzial
jak matka krzyz nad nim kreslita, nie wiedziat kiedy
stary Maciej z bicza trzasnat siarczyscie... Ptakat i pta-
kat do ojca przy;culony... az i Klepiki bytly daleko.

*

Na popasie starali sie Julka rozweseli¢. Stary
Maciej opowiada mu jaka$ przygode zoinierska, lecz
Julek mysli o czem innem. Ojciec zaprasza chtopaka
do jedzenia, ale nic do ust nie wezmie. Jakie$ drzewo
szemrze opodal listkami, a Julkowi sie zdaje, iz kazdy
listek szepce: — pojechal! pojechat!... Jaki$ ptaszek
na dachu w gospodzie na dachu S$wiergoce, a Jul-
kowi zdaje sie iz on wota: — gdzie dom! gdzie
dom!... I znowu ptacze chiopczyna rozzalony...

Az tu idzie zyd, znajomy, stary zyd z Klenik.

— Oj waj! a panicz czego ptacze? co sie stato?...

Opowiada Maciej zydowi dlaczego panicz ptacze
i pyta co on niesie do domu?

— Ja kupit duzo cytryn — bede po dworach
sprzedawat.

Julek na to porwat sie szybko:

— Daj tu, ja kupie dla mamy... kianiajcie sie
mamie, powiedzcie, ze sie bede dobrze uczyt, a za
te pienigdze kupuje cytryny, zaniescie mamie.

Usmiechnat sie pan Niemcewicz i rzecze:

— Alez Julku... poc6z mamie za 20 ziotych
cytryn... zostaw dla siebie troche pieniedzy, w War-
szawie wiele rzeczy tadnych zobaczysz... kupisz sobie.
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— Wszystko dam dla mamy...

— Wielki dla ciebie skarb 20 zitotych, jeszcze$
nigdy tyle pieniedzy nie miat.

— Ale mama wiekszy skarb, odpowie na to
Julek powaznie i ofiarowat wszystkie pienigdze na
cytryny dla matlii.

*
*

W sze$¢ dni pdzniej, 8-go wrzes$nia 1770 r.,
Julek ubrany w najlepsze sukienki, zupanik Kitaj-
kowy niebieski, kontusik karmazynowy, pas przety-
kany srebrem wybrat sie z ojcem do stryja, a stamtad
do patacu, w ktérym byta szkola kadetéw. W pare
dni juz Julek byt w mundurze kadeckim. Miat biate
spodnie i granatowy mundur z czerwonymi wypust-
kami. Korpus liczyt 60 uczniéw i dzielit sie na trzy
brygady. Sam krol Stanistaw Poniatowski byt jego
kapitanem.

Tak rozpoczat nauke Julian Ursyn Niemcewicz,
on, ktéry byt pdézniej przyjacielem Kosciuszki, wal-
czyt za wolno$¢ Ojczyzny i napisat ,,Spiewy histo-
ryczne*, 6w wielki skarb w literaturze naszej.

Polskie wojsko!

Nowogrédku od potudnia ruch niezwykly. Wy-
W  biegajg ludzie z domow, spieszg w strone drogi
od Wilna, nadstuchuja, wypatruja.

— Jada, czy nie jadg?
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— Moze juz onil.

— Jakis$ tentent stychaé z daleka...

Sa to juz wakacye, bo poczatek lipca, wiec
chtopcy nie siedzg w klasach. Wybiegaja za miasta
i patrza z ciekawoscia na droge daleka.

Maty Adas Mickiewicz ani mysli wraca¢ do
mieszkania:

— Musze tu sta¢ i czeka¢ na nich, musze ich
zobaczy¢.

Lecz starsi bracia powiadaja:

— My idziemy za miasto naprzeciw, sam tu
w ulicy zosta¢ nie mozesz, jeste$ maty, zdepca cie
tu w ciasnej ulicy.

— Musze zobaczy¢ polskie wojsko, wota maly
Ada$ Mickiewicz, przytule sie pod mur przy ulicy
Trojeckiej, musze widzie¢ polskie wojsko...

Juz prawie o zachodzie stohca ustyszat Adas
tentent wielu koni. Przytulit ucho do ziemi, stuchalt,
coraz wyrazniej, coraz blizej stychaé... jadg! jadg!

Zerwat sie z ziemi, caly w ogniu radosci, sam
nie wiedzial co poczaé, czy biegna¢ naprzeciw, czy
zosta¢ tu, czy do matki spieszy¢, by jej oznajmié
radosng nowine.

Chwile jeszcze sie namysla, az patrzy... patrzy...
oczom swoim nie wierzy.

Na rogu ulicy, na koniu wspaniatym, w ama-
rantowych rabatach, oto on.. ksigze J6zef Ponia-
towski... woédz putkéw...

— To on!.. wolta Adas gtosno i wznosi rece
i zami zalany spieszy, aby mama przyszia, aby zoba-
czyta polskie wojsko.
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Lecz na ulicy zrobit sie taki S$cisk i tlok, iz
chtopczyna nie moégt sie ruszyé ani kroku. Spiat sie
na palcach, patrzy na utanéw polskich jak jadg po-
woli, piekni jak malowani nasi, w blaskach storica
zachodzacego podobni do zjawisk nie z ziemi.

— Polskie wojsko!... powtarza znéw Adas z unie-
sieniem i fzy ociera dionia.

— Czeg6z ty beczysz? pyta go jakas$ stara ko-
bieta — zal ci, iz Moskale poszli z Nowogrodka?

Adas$ zbladt. Zdawalo mu sie iz serce w nim
zamiera z gniewu.

— Mnie zal za Moskalami? Mnie?... Rozbeczat
sie w glos i z zaloSnem placzem pedzi co sit do
matki.

— Jezus Marya! co sie stato? pyta pani Mic-
kiewiczowa, ustyszawszy zatosny placz Adasia...

— Co sie stato?... Adasiul...

— O mamo! mamo! ta kobieta, o ta!

— CO6z ci zrobita ta kobieta?

— Ona powiedziata, iz ptacze dlatego, bo Mo-
skale poszli z Nowogrédka, a ja ptacze z radosci,
ze widze polskie wojsko.

| przytulit sie Adas do rgk matki i ptakat dtugo,
powtarzajac z bolem:

— Ona wie, zem Polak, a méwi takie straszne
rzeczy... jak mozna mamo Polakowi sie dziwi¢ gdy
ptacze... utani nasi przyjechali...

Tak Mickiewicz dnia 8 lipca 1812 roku witat
polskie wojsko.
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W 22 lat pézniej, Adam Mickiewicz w Paryzu,
w piesni ,,Pana Tadeusza" pisat:
— Az oto stada nowe, jakby gilow, siewek
— | szpakéw, stada jasnych kit i chorggiewek
— Zajasniaty na wzgorkach, spadajg na btonie,
— Konnical... dziwne stroje, niewidziane bronie,
— Putk za putkiem, a srodkiem jak stopione $niegi,
— Ptyng drogami kute, zelazne szeregi...

— O roku 6w! kto cie woéwczas widziat w naszym
[kraju!...

— Ja ciebie dotad widze piekna maro senna...
— Urodzony w niewoli, okuty w powiciu,
— Ja tylko jednag takg wiosne miatem w zyciu!

Polska ksigzka.

Warnowie na rynku, jak zwykle w miescie gwar

i ruch. Dzien jest piekny i ciepty, storice wy-
soko podeszto, grzeje silnie, a gotebie na dachach
gruchaja mowiac: ciepto! ciepto !

O! ciepto juz dos¢, gdy u przekupek na rynku
w Tarnowie pokazaty sie pierwszy raz poziomki.

Kupowali tez ludzie poziomki chetnie, bo nie-
jeden myslat: — Uciesza sie dzieci, gdy pierwszy
raz poziomki skosztuja.
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Niedaleko straganu pewnej czerwonej i grubej
przekupki stanat jaki$ chiopak blady, mizerny i spo-
glada zatosnie.

Przekupka sprzedaje poziomki, wydziera kartki
z ksigzki, zwija papierowe torebki i w nie wsypuje
poziomki.

Blady i mizerny chiopak zbliza sie powoli. Co
krok zrobi, staje i patrzy, a patrzy.

— Pewnie chciatby kupi¢ poziomki, szepce druga
przekupka do sgsiadki, ale nie ma za co.

— Biedak to jakis$, ubranie na nim wytarte, le-
piej by na buty skladat jak na takotki wydawat.

— Poziomki $wieze! smaczne poziomki! wota
czerwona, gruba przekupka i znowu drze Kkartki
z ksigzki, robi trabki, poziomki wsypuje...

Blady chtopak przysuwa sie blizej, patrzy i pa-
trzy, na twarz mu bijg rumierice, oczy Swiecg ogniem
zapatu.

— Polska ksigzka! szepce chiopczyna... jak
mozna z polskiej ksigzki wydziera¢ kartki — szkoda
to ogromna...

Znoéw zblizyt sie o krok, patrzy.. sam sobie
nie wierzy... polska ksigzka idzie na podarcie jako
szmata niepotrzebna... to straszne...

— Co panicz tak oglada? pyta przekupka.
Poziomki sa dobre i nie drogie.

— Prosze mi da¢ miareczke, rzecze chtopczyna
i wyjmuje reke z kieszeni.

Przekupka podniosta ksigzke, chce wydrzeé
kartke, lecz w mgnieniu oka wyrywa jej z reki
ksigzke 6w chiopak blady i ucieka co sit..



— Moéw zaraz dlaczego to uczynites? wota prefekt ostro
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— Gwattu!... wrzasneta przekupka... tapac!
trzymac!... urwisz jaki$... widzicie go!...

Kumoszki porwaty sie, wrzask powstat prze-
razliwy, ludzie sie zbiegli, czerwona przekupka krzy-
czy co sit:

— Urwisz!... ztodziej! nicpon !...

Po chwili prowadzg chiopaka z ksigzkg w reku.

— A to tadnie! student zabiera cudza rzecz...

— A to tadniel... jak sie pan prefekt dowie,
to bedzie kara porzadna...

W tej chwili idzie wiasnie pan prefekt. Zoba-
czyt zbiegowisko i ucznia, wiec pyta co sie stato.
Gdy mu przekupki opowiedziaty wszystko, pan pre-
fekt zwraca sie do studenta i pyta:

— To ty Brodzinski tak tadnie sie spisujesz ?...

Brodzinski stoi ze spuszczong gtowa, nie $mie
spojrze¢ na prefekta.

— Mow zaraz dlaczego to uczynite$? wota pre-
fekt ostro...

— Bo prosze pana prefekta, to polska ksigzka,
to Kochanowskiego rymy, cudne rzeczy, a ona drze
w kawatki... wolatbym, wolatbym, zeby wszystkie
moje ksigzki podarta, te niemieckie szkolne, byle
ta polska zostala...

— Szanujesz polskg ksigzke, ale nie szanujesz
przykazania, cudzej rzeczy bra¢ nie godzi sie...

— Wiem! wiem, szepce Brodzinski tzami za-
lany, ale czy mozna zawija¢ poziomki w Kocha-
nowskiego rymy?...
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Ksigzke polskg oddano przekupce, azeby dalej
zawijala poziomki, a Brodzinski w szkole otrzymat
kare za czyn nie szlachetny.

Diugo ptakat chlopczyna w swej izdebce i du-
mat nad tem, kiedy nadejdzie &éw dzien, w ktérym
w szkotach zamiast niemieckich ksigzek bedzie wolno
mie¢ ksigzki polskie. .

Po wielu latach Kazimierz Brodzinski pisa¢ za-
czat przesliczne polskie ksigzki, ktore nalezg do
skarbow literatury polskiej.

My, ktérzy teraz polskie ksigzki mamy zawsze
i do nauki i do czytania, nie mozemy zrozumieé
jak silng byta tesknota dzieci polskich do ksigzek
pisanych w ojczystym jezyku!

W owych bowiem czasach Polacy pod rzadem
austryackim musieli sie uczy¢ tak w szkotach po
niemiecku, jak uczg sie teraz Polacy pod rzadem
pruskim.

Opiekun sierot.

okaz mi ten obrazek!... pokaz.. wola maty Sta$

do przyjaciela.

— Bardzo tadny obrazek, swiety Wincenty tuli
do siebie ubogie dzieci... prowadzi je do ochrony.

— Czy te dzieci nie majg rodzicéw i nie maja
swoich domow?
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Ustyszat to pytanie kto$ starszy, wiec tluma-
czy chitopakom:

— Jest bardzo wiele dzieci, ktorych rodzice sg
tak ubodzy, iz mieszkajg w nedznych izdebkach,
ciasnych i brudnych. Ci ubodzy rodzice ida rano do
pracy, na chleb... ojciec albo do fabryki, albo do za-
miatania ulic, a matka do prania lub postugi. Dzieci
zostajg catly dzien bez opieki. W izbie ciasno, wiec
wybiegajg na ulice, nikt nie czuwa nad niemi, ucza
sie brzydkich rzeczy, proznuja, czasem i z gltodu
ptacza. Wiec sSwiety Wincenty takie biedne dzieci
zbierat, przyprowadzat do ochrony, a Siostry Mito-
sierdzia jak anioty opiekowaly sie dzie¢mi.

Maty Stas dtugo i dlugo wpatrywat sie w ten
obrazek, a potem moéwit do przyjaciela:

— | ja musze biedne dzieci wzigé w swoja
opieke, nie moge mysle¢ o tem, azeby dzieci byty
jak sieroty opuszczone.

W Kkilkanascie lat po6zniej, w Warszawie, na
Sw. Stanistawa, do mieszkania Jachowicza kto$ za-
pukat.

Otworzyt drzwi gospodarz miody, a tu sunie
kilkunastu szewczykéw — kazdy z bukietem w reku.
Najstarszy szewczyk staje przed Jachowiczem, wy-
glasza piekne powinszowanie i rzecze: — My szew-
czyki warszawskie dziekujemy jak umiemy za opieke
nad nami.

Ze tzami radosci patrzyt Stanistaw Jachowicz
na chlopakow, ktérych zbierat wieczorami na nauke.
Byt to poczatek opieki nad ubogiemi dzieémi.
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Pozniej dokonat Jachowicz wielkiego dzieta.
Zatozyt pierwszg ochrone dla ubogich dzieci. Stu-
sznie nazywano go opiekunem sierot, bo zycie prawie
cate oddat dla dziatwy.

Karasik.

W a rszawa w roku 1809 byta w reku Austryakéw.

Wojsko polskie stato za Wista.

Stat takze za Wista caty jeden putk Zzotnierzy
polskich, uformowany z rybakéw i przewoznikéw.
Dzielni ci Polacy z calg zyczliwoscig spieszyli do
walki, bo zachecat ich do tego rybak Ortowski.

— Kiedy trzeba broni¢ sie, to wszyscy do obrony
spieszmy, mowit rybak Ortowski, a cho¢ nie umiemy
musztry zotnierskiej, nauczymy sie przy pilnem ¢wi-
czeniu.

Ksigze Jézef Poniatowski, gdy obaczyt éw putk
ochotnikéw prowadzonych przez Orlowskiego, powi-
tat rybakéw zyczliwie, kazat ¢wiczy¢ wytrwale, a po-
tem Ortowskiego mianowat kapitanem.

Stoja wiec nasi za Wista, a w Warszawie jest
komendant gwardyi narodowej, z ktérym trzeba sie
porozumiewad.

Lecz jakze sie porozumiewaé, gdy Austryacy
do Warszawy hie puszcza.
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— Co tu robi¢?... Kto sie do Warszawy potrafi
dostac ? Kto doreczy pismo Panu Krasinskiemu
w Warszawie?...

— Wista szeroka i gteboka, austryackie straze
stojg na brzegu, ptak chyba doleci...

Gdy tak radza Polacy, zbliza sie do Ortowskiego
ubogi, nedzny chtopczyna.

— Panie kapitanie, ja przeptyne przez Wiste.

Spojrzat Ortowski zdumiony i pyta:

— Spisz chyba, gdy to moéwisz.

— Nie $pie, a Wiste przeptyne. Prosze dac
pismo — dorecze tam, gdzie nalezy.

— Utoniesz i skonczy sie twoja wyprawa. Ni-
gdy w to nie uwierze, azeby$ mogt Wiste przeptynac.
Na to trzeba silnych i zdrowych, a ty wygladasz
mizernie i widaé chorowity jestes.

Wystgpit jeden z przewoznikéw i ttumaczy:

— Ja go przyprowadzitem umys$lnie, bo wiem,
iz on jak ryba ptywa. Nazywajg go nawet ,Karasik*
dlatego, iz ptywa jak karas.

Poszedt Ortowski do komendanta Hornowskiego
i opowiedzial o Karasiku. Rada w rade, wiec i przy-
niesli Karasikowi list napisany na cieniutenkim pa-
pierze. List ten wiozono do malenkiej flaszeczki,
zakorkowanej i zapieczetowane;.

— Kiedy$ taki zuch Karasiku, to ptyn!..

Chitopczyna flaszeczke na piersiach na sznurku
zawiesit, wybrat sie niby to z dzbankiem po wode
do Wisty i chlup w wode.

Nasi stali na brzegu i z niepokojem patrzyli
na tego plywaka. Austryacy za$, gdy od strony



— Panie kapitanie, ja przeptyne przez Wiste.
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Warszawy go spostrzegli, zaczeli strzela¢ do niego.
Lecz Karasik dat nurka i znikt w giebi fal.

— Utonal! utonagl... wotaja nasi.. — szkoda
Karasika...

— Zastrzelili go!... juz przepadt...

— Nie liczytem na jego sity, rzeknie Ortowski,
za watly, by takg droge przeptynat...

— Patrzcie! patrzcie! Karasik tam... na lewo...
widzicie ?...

Spojrzeli wszyscy, nie wierzg sami sobie. Oto
istotnie Karasik juz jest przy tamtym brzegu, znéw
dat nurka, nie wida¢ go...

Na drugi dzien rano, Karasik staje przed ko-
mendantem Hornowskim, zdejmuje flaszeczke z piersi,
w niej odpowiedZz od pana Krasifnskiego.

I tak nie jeden raz jeszcze dzielny chiopczyna
przez Wiste przeptywal, przenosit listy, stuzbe swa
dla Ojczyzny petnit gorliwie.

A za to pOzniej, gdy Austryacy z Warszawy
odeszli, dano Orfowskiemu i Karasikowi srebrne
krzyze zastugi. Za$ pan Krasinski tyle dat dukatow
dzielnemu chtopczynie ile razy on przez Wiste prze-
ptywat. Dukaty te oddat Karasik w rece komendanta
na bron.

Tak maty i watly chtopczyna z nad Wisty stu-
zyt Ojczyznie poczciwie.
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Chiopiec ziotousty.

Jak wonne kwiaty, w tym Bozym ogrodzie
Rozsadzit Pan Bb6g swe Swiete w narodzie,
By wonig ducha i wonig zywota
Mocno podparta kwitta polska cnota.

Pol.

ad rzeka, ptynaca niebieskg wstegg po pod sad
zielony, stat duzy dwoér modrzewiowy. Miat on
okna duze, malowane, ganek szeroki, o szesciu stu-
pach i duzo komnat dostatnio urzgdzonych.
We dworze tym mieszkat szlachcic zamozny.
Pewnego poranku siedzialo na ganku we dwo-
rze dwoch mezow: jeden staruszek siwy i pochylony,
drugi mezczyzna czerwony i silny, majacy lat okoto 40.
Obok nich stat zadumany chtopczyna 12-letni,
pogladajac w dal, jakby mysli jego rwaty sie w przy-
sztos¢ nieznang. W tem przyszto dwoch wiesniakéw
ze skarga do pana.
— Prosze o rozsadzenie, czyja krzywda — mo-

wit jeden kilaniajgc sie panu do kolan. — Tak mi
juz brat dokuczyt, ze diluzej zcierpie¢ nie moge.
— To mnie — zawotat drugi, to mnie sie

krzywda dzieje; ja przychodze prosi¢ o sad i spra-
wiedliwosé.

— Alez na Boga! — zawotat ze smutkiem pan
Pawezki — ledwo dni pare mineto od czasu, jak
przyrzekliscie zgode u ksiedza plebana, a dzi$ juz
znowu kiotnia miedzy wami?...

— Ja temu 'nie winien, moéwit jeden, on daje
powody do niezgody, on dokucza, on krzywdzi...
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— Nie prosze pana, zatosnym glosem dodaje
drugi, to on winien.

| tak zalit sie jeden na drugiego, jeden dru-
giego oskarzal, az gwar powstawat coraz wiekszy,
a ludzie, idacy droga stawali zgorszeni kiwajgc
gtowami.

Tymczasem skargi sypaty sie coraz czesciej jak
grad z pod czarnej chmury, a maty chiopczyna, sto-
jacy na ganku, patrzyt na to ciekawie i nie mogt
zrozumie¢, co to wszystko znaczy.

Wtedy powstat staruszek, ojciec pana Pawez-
kiego i rzekt do powasnionych:

— Czy wy juz nigdy do zgody nie doprowa-
dzicie? Czy wam nie wstyd zy¢ miedzy sobg nie
jak bracia, ale jak najzacietsi wrogowie... Dajcie raz
pokdj tym kiétniom, nie obrazajcie Boga, nie smuccie
nas i sasiadow, a zyjcie jak nalezy w zgodzie
i mitosci!

Lecz kibécacy sie bracia nie zwazali na upomnie-
nie starca i spierali sie coraz bardziej — tak, iz przy-
kro byto patrze¢ na nich i stucha¢ ich kiétni. To
tez Swiadkowie tego zajscia odwracali sie ze wstre-
tem od powasnionych braci i porownywali ich do
dwéch kogutéw, skaczacych do siebie. Widzac to
pan Pawezki, zawotat:

— Oto przykitad, co robi zto$¢ z cztowieka i do
czego kiétnia prowadzi!

Przez caly czas tej sceny maty Piotru$ stat

jak skamieniaty — patrzyt — stuchat, a oczy jego
dziwnym blaskiem pataty.
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Gdy wreszcie gromada odwiodta ztosnikéw od
ganku i cisza nastata, maly Piotru$ obrécit sie ku
ojcu i spytak

— Ojcze! co to byto?

— Ot widzisz, rzekt pan Pawezki, ktdtnia
miedzy braémi!

— Czy to taka stabosé¢?

— Nie, to jest nieszczesScie — odpowiada dziadek.

Chiopak stat znowu chwile w zamysleniu, lecz
widocznie nie mogt jeszcze pojgé co to znaczy, bo
zapytat:

— Co to jest nieszczescie?

— Jest to dopust Bozy, ktéry Najwyzszy se-
dzia zsyta czasem jako kare dla przestrogi, by sie
ludzie wystrzegali grzechu, nieraz znowu ludzie
sami sg przyczyng swego nieszczescia, jak wiasnie
ci dwaj bracia, ktorych tu widziates.

Tymczasem pan Pawezki odszedt do gospo-
darstwa, a dziadek, widzgc zadume chiopaka, tak
dalej méwit:

— Ci dwaj kiocag sie juz lat 20. Stracili caty
dobytek, z bogatych rolnikéw stali sie ubogimi, gro-
mada z nich sie $mieje, lecz to nie pomaga. Wiele
juz razy przyrzekali zgode, lecz nigdy nie dotrzy-
mali obietnicy. | dzi§ odeszli nie pogodzeni i jutro
znéw sie wasni¢ beda, a wszelkie nauki zgota im
nie pomagaja, trzeba by chyba czlowieka ztoto-
ustego, zeby swg wymowa potrafit na nich wpty-
ng¢, bo nasze 20-letnie upomnienia wcale nie sku-
tkuja.
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Styszgc to Piotru$, podpart gtéwke dionig, za-
patrzyt sie kedy$ daleko i po chwili zawotat:
— Musze ich pogodzi¢!

Od tej pory maty Piotru$ czesto wychodzit na
wie$ i dlugo gdzies przesiadywat. Ani ojciec, ani
dziadek nie wiedzieli dokad chiopiec chodzi; ale
ludzie we wsi zauwazyli, ze Piotru$ odwiedza na-
przemian obu klécgcych sie braci, ze wysiaduje
u nich godzinami i wiele z nimi rozmawia.

Jego stowa, jego cudne przeméwienia, petne
prawdy chrzescijanskiej tak dziataly na serca ki6-
cacych sie braci, iz zda sie, rozmiekia ich twar-
dos¢ pod wptywem nauk Piotrusia, jak 16d pod wpty-
wem ztocistych promieni stonica.

Raz usiadt chitopczyna na pniu drzewa przy
chacie starszego Budy i tak gorgco przemoéwit mu
do serca, ze rozrzewniony wiesniak zblizyt sie do
dziecka i poczat ptaka¢ rzewnemi tzami... Na to nad-
jechat niespodziewanie ksigdz pleban, a ujrzawszy
Bude placzacego, zdziwit sie wielce i zapytat, co
to znaczy?

— Ach!... jegomosciu, odrzekt Buda, panicz mi
tak przedstawit skutki niezgody, a piekno mitosci
braterskiej, ze mnie catego wzruszyt do giebi. Pra-
wdziwie zal wielki czuje, iz dotad bigdzitem lat tyle.

— Wiec ty Piotrusiu tak umiesz godzi¢ po-
wasnionych? — pyta ksigdz pleban chiopczyka...
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Piotru$ zarumienit sie i szepnak:

— Chciatbym, aby ludzie na Swiecie nic ztego
nie robili... i zyli zawsze w zgodzie.

Zdumiat sie ksigdz pleban, pobtogostawit chto-
paka i odjechat, a stary Buda postanowit juz raz
na zawsze wszelkiej niezgody zaniechad.

* *
*

W pare dni pézniej przyszedt miodszy Buda
do dworu i tak powiada do pana Pawezkiego:

— Panie nasz kochany — wasze chlopie ma
jakie$s ziote usta. Jak mi poczagt prawi¢ o mitosci
blizniego, o zgodzie... tak mi serce rozczulit, ze choéby
mi brat niewiem jak dokuczyt, juz sie gniewac
nie bede.

I istotnie, za staraniem miodego chiopczyny,
a ku wielkiemu zdziwieniu catej gromady dwaj bra-
cia sie pogodzili, zamieszkali nawet w jednej chacie
razem, wspolnie pracowali i byli od tej chwili wzo-
rem mitosci dla innych.

O malym za$ Piotrusiu rozeszia sie wies¢ da-
leko. Nazwano go ztotoustym i stusznie, bo dziec-
kiem jeszcze bedac, najzatwardzialsze serca poruszat
i pociagat ku sobie.

Dziato sie to w r. 1548.

Od tej pory wiele lat uptyneto.

Maty Piotrus wyrost na mezczyzne i zostat
ksiedzem. Stat sie rychto stawnym kaznodzieja, a krol
Zygmunt I1l. powotat go na dwor krélewski.

Ksigdz Piotr Skarga Pawezki stawal na kazal-
nicy, jako zyjaca skarga wszelkiego zlego, a ziote
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usta kaptana wywieraty taki wplyw na nardd caty,
jak swojego czasu na zwasnionych braci.

Umart ksigdz Skarga w Krakowie w roku 1612.
Ciato jego zlozono w kosciele sw. Piotra i Pawila
i tu stoi posag z marmuru wykuty, ktéry przypo-
mina dzieciom Polski, iz gdyby dawniej stuchano
nauk ztotoustego kaptana — nie bytoby trzech

rozbioréw ani tej niedoli, jakiej lud Piasta doznaje
od wieku.
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